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DECLARACION SOBRE LAS MEDIDAS COMERCIALES
ADOPTADAS POR MOTIVOS DE BALANZA DE PAGOS
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Reconociendo que las partes contratantes desarrolladas deberan evitar en
la mayor medida posible la aplicacion de medidas restrictivas del comercio
por motivos de balanza de pagos,

Convienen en lo siguiente:

1. Los procedimientos de examen previstos en los articulos XIl y XVIII
seran de aplicacién a todas las medidas restrictivas de la importacién que se
adopten por motivos de balanza de pagos. La aplicacion de medidas
restrictivas de la importacién adoptadas por motivos de balanza de pagos
debera supeditarse a las condiciones expuestas a continuacion, ademas de a
las previstas en los articulos XII, XI1I, XV y XVIII, sin perjuicio de las restantes
disposiciones del Acuerdo General:

a) Al aplicar medidas restrictivas de la importacion, las partes
contratantes observardn las disciplinas previstas en el Acuerdo
General y daran preferencia a la medida que perturbe menos el
comercio?;

b) Debera evitarse la aplicacién simultdnea de méas de un tipo de
medidas comerciales para estos efectos;

c) Siempre que sea factible las partes contratantes publicaran el
calendario con arreglo al cual procederan a la eliminacién de dichas
medidas.

Las disposiciones del presente parrafo no tiene por objeto modificar las
disposiciones de fondo del Acuerdo General.

2. Si, no obstante los principios contenidos en la presente Declaracion, una
parte contratante desarrollada se ve obligada a aplicar medidas restrictivas de
la importacion por motivos de balanza de pagos, dicha parte contratante
tendrd en cuenta, al determinar los efectos de sus medidas, los intereses de
exportacion de las partes contratantes en desarrollo y podra eximir de la
aplicacion de tales medidas a los productos cuya exportacion interese a esas
partes contratantes.

3. Las partes contratantes notificaran prontamente al GATT la introduccion
o la intensificacion de toda medida restrictiva de la importaciéon que adopten
por motivos de balanza de pagos. Las partes contratantes que tengan razones
para creer que una medida restrictiva de la importacién aplicada por otra
parte contratante se ha adoptado por motivos de balanza de pagos, podran
notificar esa medida al GATT o pedir a la Secretaria del GATT que solicite
informacion sobre ella y, de ser ello procedente, que comunique tal
informacién a todas las partes contratantes.

1Queda entendido que las partes contratantes en desarrollo han de tener en cuenta la
situacién particular de su desarrollo, de sus finanzas y de su comercio al determinar la medida
concreta que van a aplicar.
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4. Todas las medidas restrictivas de la importacién adoptadas por motivos
de balanza de pagos seran objeto de consulta en el Comité de Restricciones a
la Importacion (Balanza de pagos) del GATT (denominado en adelante
"Comité").

5. Podran ser miembros del Comité todas las partes contratantes que
indiquen su deseo de formar parte de él. Se procurara que la composicion del
Comite refleje, en todo lo posible, las caracteristicas de las partes contratantes
en general, por lo que se refiere a su situacion geogréafica, su posicion
financiera exterior y su grado de desarrollo econémico.

6. EI Comité seguira el procedimiento para la celebracién de consultas
sobre las restricciones a la importacién (balanza de pagos) aprobado por el
Consejo el 28 de abril de 19701 (denominado en adelante "procedimiento de
consulta plena"), o el procedimiento para la celebracion periddica de consultas
sobre las restricciones a la importacion (balanza de pagos) con los paises en
desarrollo, aprobado por el Consejo el 19 de diciembre de19722 (denominado
en adelante "procedimiento de consulta simplificada"), con sujecién a las
disposiciones que figuran a continuacion.

7. Con objeto de facilitar las consultas en el Comité, la Secretaria del GATT,
utilizando todas las fuentes de informacién iddneas, incluida la parte
contratante objeto de la consulta, preparar4d un documento de informacion
factico que describa los aspectos comerciales de las medidas adoptadas vy, en
particular, las facetas de especial interés para las partes contratantes en
desarrollo. Dicho documento versard también sobre cualquier otro asunto
gue el Comité determine. La Secretaria del GATT dara a la parte contratante
objeto de la consulta la ocasién de formular observaciones sobre ese
documento antes de su presentacion al Comité.

8. En el caso de las consultas celebradas con arreglo al apartadob) del
parrafo 12 del articulo XVIII, el Comité basarad su decision de seguir uno u
otro procedimiento en factores tales como los siguientes:

a) el tiempo transcurrido desde la tltima consulta plena;3n.

a Tw7 TD 0.07 Tw (otro proct-24.7A- de lacm 2.9 Dsde la ti"'7j7arr Tj 2490 TD 05.75 T3/F179.75 f Tw ten -0Tj 6.7
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9. Una parte contratante en desarrollo podrd solicitar en todo momento la
celebracion de consultas plenas.

10. A peticion de una parte ¢
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